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Einbauhinweis

ISO 1185
7-polig, 24 Volt, N-Typ

31er Kontakt | Steckdose — Kontaktstift
31er Kontakt | Stecker — Kontaktbuchse

Masse
(Weil)

Rechte Schlussleuchte,
Umrissleuchte, Begrenzungsleuchte
und Kennzeichenleuchte

(Braun)

Linke Schlussleuchte,
Umrissleuchte, Begrenzungsleuchte
und Kennzeichenleuchte

" (Schwarz)

Bremskontrolle fiir Anhanger
(Blau)

Fahrtrichtungsanzeiger, links
(Gelb)

Bremsleuchten
(Rot)

Fahrtrichtungsanzeiger,
rechts (Griin)

' Die Kennzeichenbeleuchtung muss so angeschlossen werden, dass keine Lampe dieser Beleuchtung

mit beiden Kontakten 2 und 6 verbunden ist.
Belegungsplan

Nicht angeschlossen
(Schwarz)

ISO 3731
7-polig, 24 Volt, S-Typ

31er Kontakt | Steckdose — Kontakthiilse
31er Kontakt | Stecker — Kontaktstift

Masse @

(WeiR) E
Stromversorgung zusatzlich o

(geschaltet mit Ziindschalter) Riickfahrleuchte
(Braun) e (Gelb)

Stromversorgung (Dauerplus)
(Rot)

Nebelschlussleuchte
(Blau)

Steuerung liber Masse
(Griin)
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ISO 1185
7-pin, 24 Volt, N-type

31 contakt | socket — pin
31 contakt | plug - sleeve

Right-hand taillight, position light,
marker light and

licence plate light

(Brown)

Trailer brake control
(Blue)

Right-hand direction indicator light
(Green)

Common return
(White)

Left-hand taillight, position light,
marker light and

licence plate light "

(Black)

Left-hand direction indicator light
(Yellow)

Stop lights
(Red)

" The licence plate lighting must be connected so that no lamp from this lighting is connected with the two contacts 2 and 6.

1ISO 3731
7-pin, 24 Volt, S-type

31 contakt | socket - sleeve
31 contakt | plug - pin

Common return
(White)

Power supply
(controlled by ignition switch)
(Brown)

Control device with common return
(Green)

Allocation plan

Not connected
(Black)

Rear fog light
(Blue)

Reverse light
(Yellow)

Power supply (steady plus)
(Red)
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Consignes d'installation

Schéma d’affectation

ISO 1185

7 broches/24 volts, type N

Contact type 31 | Prise — tige de contact

Contact type 31 | Fiche — douille de contact Masse

(blanc)

Feu arriére,

feu de gabarit, feu d’'encombrement
et feu éclaireur de plaque coté droit”
(marron)

Feu arriére, feu de gabarit, feu
d’encombrement et feu éclaireur
de plagque co6té gauche

" (noir)

Controle des freins pour remorques Clignotant, coté gauche

(bleu) (jaune)
Clignotant, coté droit Feux stop
(rouge)

(vert)

1 L'éclairage de plaque doit &tre raccordée de facon a ce qu’aucune lampe de cet éclairage ne soit
raccordée aux deux contacts 2 et 6.

Schéma d’affectation

Non raccordé

ISO 3731
7 broches, 24 volts, type S

Contact type 31 | Prise — connecteur femelle
Contact type 31 | Fiche - tige de contact

Masse @

(blanc) E
Alimentation supplémentaire o

(commutée par contact d’allumage) e Feu de recul
(marron) (jaune)

Alimentation (positif permanent)
(rouge)

(noir)

Feu antibrouillard arriére
(bleu)

Commande via la masse
(vert)
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Avvertenza di montaggio

ISO 1185

7 poli, 24 volt, tipo N

Contatto (31 punti) | Presa corrente — Spina di contatto

Contatto (31 punti) | Spina — Boccola di contatto Massa

(bianco)

Luce di posizione posteriore destra,

luce perimetrale, luci d'ingombro Luce di posizione posteriore

sinistra, luce perimetrale,

e luce targa®
luci d'ingombro e luce targa

(marrone)
" (nero)

Controllo freni per rimorchio
(blu)

Indicatore di direzione, sinistro
(giallo)

Indicatore di direzione, destro Luci posteriori di stop

(verde) (rosso)

1 L'illuminazione targa deve essere collegata in modo che nessuna lampadina di questa illuminazione
sia collegata ai due contatti 2 e 6.

1ISO 3731

7 poli, 24 volt, tipo S

Contatto (31 punti) | Presa corrente — Bussola di contatto
Contatto (31 punti) | Spina — Spina di contatto Non collegato
(nero)
Massa @
(bianco) e e Retronebbia
(blu)
Alimentazione di corrente supple- o
mentare (regolata con l'interruttore
di accensione) e e Luce retromarcia
(marrone) (giallo)
Comando tramite la massa Alimentazione di corrente (positivo
(verde) permanente)
(rosso)
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Instrucciones de montaje

ISO 1185

7-polos, 24 voltios, tipo N

Contacto 31 IToma de enchufe — clavija de contacto

Contacto 31 | Enchufe - casquillo de contacto Masa

(blanco)

Luz de marcha atrés derecha,
Lampara de gélibo, luz de posicion
y luz de la matricula®

(marrén)

Luz de marcha atras izquierda,
Lampara de galibo, luz de posicién
y luz de la matricula

" (negro)

Intermitente, izquierdo
(amarillo)

Control del freno para remolque
(azul)

Luces de freno
(rojo)

Intermitente,
derecho (verde)

1 Lailuminacion de la matricula tiene que estar conectada de forma que ninguna bombilla de esta iluminacion

Esquema de ocupacion

No conectado
(negro)

esté conectada con los dos contactos 2 y 6.

ISO 3731

7-polos, 24 voltios, tipo S

Contacto 31 IToma de enchufe — conector hembra
Contacto 31 | Enchufe — clavija de contacto

Masa @

(blanco)
o

Alimentacion de tension adicional o
(conectado con conmutador de e o Luz de marcha atras

encendido) (marrén) (amarillo)

Luz trasera antiniebla

(azul)

Alimentacién de tensién
(Dauerplus)
(rojo)

Control por masa
(verde)
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YkasaHue no MOHTaXy

7 koHTakTOB, 24 B, TN N

31 koHTaKT | Po3eTka — KOHTaKTHbIN WTUHT

31 koHTaKT | Bunka — KOHTaKTHaA BTysKa 3asemneHve

(6enbiit)

MpaBbivt 3aaHNI raGapyTHbBIN OFOHb,
raGapuTHblIii hoHapb, rabapuTHbie
OrHU 1 pOoHapb OCBELLEHNA HOMEP-
Horo 3Haka' (KopuuHeBbIi)

JleBbli1 3agHWI raGapuTHbIA OFOHb,
rab6apuTHbin hoHapb, rabapuTHble

OrHU 1 hoHapb OCBELLEHNA HoMep-
Horo 3Haka " (yepHbin)

KOHTpDJ’Ib TOPMO30B Mpuena VIH‘]I/IKETOp HanpasneHuAa asuxe-

(cuHumn) HuA, cnesa (kenTbin)

MHAVIKaTOp HanpasneHuA gBuxe- mOHapVI CuUrHasna TopmMoXxeHuAa

HUA, cripasa (3eneHbin) (kpacHbin)

n I'IoncseTKa HOMEpPHOro 3Haka AoJskKHa 6bITb noaknoYyeHa Tak, 4TOGbI HU O[Ha 13 ee namnoyek
He Obina coeguHeHa ¢ 06ouMun KoOHTakTamu 2 u 6.

7 KoHTaKkTOB, 24 B, TN S

31 koHTaKT | Po3eTka — KOHTaKTHasA BTysKa

31 KOHTaKT | Bunka — KOHTaKTHbIi WTNGHT He nopkniovero

(4epHbIn)

3asemnenune

(6enbiin) e 3aaHui NPOTMBOTYMaHHbI hoHapb
(cuHun)

,uOﬂOﬂHMTeﬂbHOe nutaHune o

(nopkntoYeHe ¢ BbiKNlOYaTeNem e o ®apa 3aaHero xoaa

3axuraHua) (KopnyHesbIn) (>xenTbiit)

YnpasneHue Yepes maccy MuTaHue (NOCTOAHHDI NoC)

(3eneHblit) (kpacHbin)
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Instrukcja montazu

7-biegunowy, 24V, typ N

styk 31 | gniazdo — wtyk

styk 31 | wtyczka — gniazdo stykowe Masa

(biaty)

Prawa lampa tylna,

Swiatto obrysowe, $wiatta postojo-
we i o$wietlenie tablicy rejestracyj-
nejV (brazowy)

Lewa lampa tylna,

$Swiatto obrysowe, $wiatta postojo-
we i o$wietlenie tablicy rejestracyj-
nej " (czarny)

Kontrolka hamulca przyczepy
(niebieski)

Kierunkowskaz, lewy
(zotty)

Swiatta STOP
(czerwony)

Kierunkowskaz, prawy
(zielony)

1 Oswietlenie tablicy rejestracyjnej musi by¢ podtaczone w taki sposéb, by zadna lampa z tej instalacji
nie byta potaczona ze stykami 2i 6.

7-biegunowy, 24V, typ S

styk 31 | gniazdo - tuleja stykowa
styk 31 | wtyczka — wtyk nie podtaczone
(czarny)
Masa @
(biaty) N
0 e Tylna lampa przeciwmgtowa
(niebieski)
Dodatkowe zasilanie elektryczne o
(wtaczane z wigcznikiem zaptonu) Swiatto cofania
(brazowy) e (26tty)
Sterowanie przez mase Zasilanie elektryczne (staty plus)
(zielony) (czerwony)
[ )
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Herth+Buss Fahrzeugteile GmbH & Co. KG
Dieselstral3e 2-4 1 DE-63150 Heusenstamm

Herth+Buss France S.A.
270 Rue Col de La Chau 1 FR-26300 Chateauneuf sur Isere

Herth+Buss Belgium
Rue de Fisine 9 1 BG-5590 Achene
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